SAC NECK SIZING BUSHINGS - SAC NECK SIZING BUSHING .332"

Short Action Customs Universal Neck Sizing bushings are compatible with
common neck sizing dies. Universal outside dimensions of 0.500" diaameter by
0.375" in height, these bushings can be used in most resizing dies. Short Action
Customs neck resizing bushings have minimized neck runout in cartridge brass in
nearly every die they have used them in. After attempting to eliminate and reduce
neck runout in sized brass using various commercially available neck bushings,
they realized that every neck bushing has the same flaw; a straight, undersized
hole when compared to the brass. Their new bushings address the inherent flaws
with this system with all new internal bushing geometry designed to reduce neck
runout while increasing loaded cartridge concentricity in the chamber. Made from
17-4 stainless steel, then processed with the same black nitriding as their
Precision Resizing Dies, the SAC Universal Neck bushings have an incredibly
smooth inside finish paired with an extremely slick external finish from nitriding
and polishing. Compatible with the following Bushing Size Die Brands: RCBS
Whidden Harrells Redding Hornady LE Wilson

Attributes

Name: SAC NECK SIZING BUSHING .332"
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
Product no.: 430109946

Mfr. No.: SAC-332NB

Diameter (in): .332

Delivery weight: 0.113kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir SAC NECK SIZING BUSHINGS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SAC NECK SIZING BUSHINGS von Short Action Customs, LLC. Diese
Buchsen sind speziell fir die Verwendung mit NackenvergréRerungswerkzeugen konzipiert und bieten eine
verbesserte Leistung und Sicherheit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Buchsen nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkten Sonnenlicht und Feuchtigkeit.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Buchsen nur mit kompatiblen NackenvergroRerungswerkzeugen, wie z.B. RCBS,
Whidden, Harrells, Redding, Hornady und LE Wilson.

® Achten Sie darauf, dass die Buchsen korrekt installiert sind, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der Verwendung.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder Oberflachen wahrend der Handhabung der Buchsen.

® Verwenden Sie die Buchsen nicht, wenn sie beschadigt oder verformt sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Buchsen:
® Uberpriifen Sie, ob die Buchsen sauber und frei von Verunreinigungen sind.
® Setzen Sie die Buchse in das NackenvergroRerungswerkzeug ein, bis sie sicher sitzt.

® Stellen Sie sicher, dass die Buchse korrekt ausgerichtet ist, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

2. Verwendung der Buchsen:
® Laden Sie die Patrone gemaR den Anweisungen des Herstellers des NackenvergréRerungswerkzeugs.

® Fihren Sie die NackenvergroRerung geman den Anweisungen des Werkzeugherstellers durch.
* Uberpriifen Sie die Patrone nach der Bearbeitung auf Mangel oder UnregelmaRigkeiten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie die Buchsen grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® | agern Sie die Buchsen sicher an einem Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den o6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmdll, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelh&@ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



SAC NECK SIZING BUSHINGS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SAC Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before using the
bushings.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always inspect the bushings for any signs of damage before use.

Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the bushings only with compatible neck sizing dies to avoid equipment damage or personal injury.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Personal Protective Equipment (PPE):
® Always wear safety glasses when using the bushings to protect your eyes from debris.
® Consider wearing gloves to protect your hands from sharp edges.
® Work Environment:
® Ensure your work area is clean and welllit.
® Avoid using the bushings in damp or wet conditions.
®* Handling:
® Handle the bushings with care to avoid dropping or damaging them.
® Store the bushings in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the resizing die is clean and free from debris.
® |nsert the SAC Neck Sizing Bushing into the resizing die according to the manufacturer's instructions.
® Secure the bushing in place, ensuring it is properly aligned.

2. Usage:

® Prepare the cartridge brass according to standard reloading practices.

® |nsert the cartridge brass into the resizing die equipped with the SAC Neck Sizing Bushing.

® Operate the resizing die according to the manufacturer's instructions, applying even pressure.
® After resizing, remove the cartridge brass carefully to avoid any injury.

3. PostUsage Care:

® Clean the bushings after each use to maintain their performance.
® |nspect the bushings regularly for wear or damage. Replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the bushings in regular household waste if they are made of materials that require special
handling.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support, please reach out to the manufacturer or a qualified professional. Ensure you have
the product information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SAC Neck Sizing Bushings.
Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit pour les Bagues de
Dimensionnement de Col SAC

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour les bagues de dimensionnement de col SAC de Short Action
Customs, LLC. Ce guide est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les bagues.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours utiliser les bagues de dimensionnement de col SAC conformément aux instructions
fournies.

® Vérifiez régulierement I'état des bagues avant chaque utilisation. Si vous remarquez des dommages, ne les
utilisez pas.

® Eloignez les bagues et les outils de redimensionnement des enfants et des animaux domestiques.

®* Ne modifiez pas les bagues de dimensionnement de col. Toute modification peut compromettre leur sécurité
et leur efficacité.

® Conservez les bagues dans un endroit sec et propre pour éviter la corrosion.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® | orsque vous utilisez les bagues de dimensionnement de col, portez toujours des lunettes de protection pour
éviter les projections.
®* Ne forcez pas les bagues dans des dies qui ne sont pas compatibles. Consultez la liste de compatibilité pour
vous assurer que vous utilisez les bonnes marques de dies.

®* Ne laissez pas les bagues de dimensionnement de col a proximité de sources de chaleur ou d'humidité.
® Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre die de redimensionnement est propre et exempt de débris.
® Vérifiez que la bague de dimensionnement de col est en bon état avant de l'installer.

2. Installation:

® |nsérez la bague de dimensionnement de col dans le die de redimensionnement.
® Assurezvous qu'elle est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:
® Chargez la cartouche dans le die.
® Actionnez le die selon les instructions du fabricant pour redimensionner le col de la cartouche.
® Vérifiez la concentricité de la cartouche aprés redimensionnement.

4. Apres Utilisation:

* Nettoyez la bague et le die pour enlever tout résidu de laiton.
® Rangez les bagues dans un endroit s(r.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les bagues de dimensionnement de col dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
® Sjles bagues sont endommagées, contactez un centre de recyclage approprié pour leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion

La sécurité des utilisateurs est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez vous assurer que vous utilisez
les bagues de dimensionnement de col SAC en toute sécurité. Restez informé des mises a jour et des rappels de
produits pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole di
Dimensionamento SAC Neck Sizing Bushings

Introduzione

Le bussole di dimensionamento SAC Neck Sizing Bushings sono progettate per garantire prestazioni ottimali durante
il dimensionamento del collo delle cartucce. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un‘esperienza sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le bussole solo con presse per il dimensionamento compatibili.

Controlla sempre che le bussole siano in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare le bussole per scopi diversi da quelli previsti.

Tieni le bussole lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

In caso di malfunzionamento o di difetti visibili, interrompi immediatamente l'uso e contatta il rivenditore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti di protezione se necessario per evitare abrasioni o lesioni.

Non sovraccaricare la pressa durante il dimensionamento per prevenire malfunzionamenti.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei che potrebbero causare incidenti.
Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso delle bussole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Bushing

® Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare.

® Rimuovi eventuali bussole precedenti dalla pressa.

® Inserisci la bushing SAC Neck Sizing nella pressa, assicurandoti che sia ben fissata.
® Controlla che non ci siano giochi o movimenti non desiderati.

2. Utilizzo della Bushing
Posiziona la cartuccia da dimensionare nella pressa.
® Aziona la pressa lentamente e con attenzione, osservando eventuali segni di resistenza o
malfunzionamento.
® Dopo il dimensionamento, controlla I'ottone per eventuali difetti o segni di usura.

3. Manutenzione della Bushing

® Pulisci le bussole dopo ogni uso per rimuovere residui di ottone o polvere.
® [speziona regolarmente le bussole per segni di usura o danni e sostituiscile se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | e bussole di dimensionamento SAC Neck Sizing Bushings sono realizzate in acciaio inossidabile e possono
essere riciclate.

® Segui le normative locali per il riciclaggio dei metalli.

® Non smaltire le bussole nell'indifferenziato; cerca un centro di riciclaggio appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o richieste di assistenza riguardanti le bussole di dimensionamento SAC Neck Sizing Bushings, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare le bussole di dimensionamento SAC Neck Sizing
Bushings in modo efficace e sicuro. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso
le piattaforme ufficiali. La tua sicurezza € la nostra priorita.



SAC NECK SIZING BUSHINGS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SAC NECK SIZING BUSHINGS tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohijeita, jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti. SAC NECK SIZING BUSHINGS on
suunniteltu parantamaan kaulan koon saatda ja vahentamaéan epatasaisuutta patruunapellissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonovointisena.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia osia tai tydkaluja.

Vélta liiallista voimaa tuotteen kaytossa, jotta valtat vaurioita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelut:

® Tarkista, etté kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
® Varmista, ettd SAC NECK SIZING BUSHINGS on puhdas ja ehja.

2. Asennus:

® Kiinnitd bushing dieen tiukasti, mutta varmista, ettei se ole liian tiukka.
® Varmista, etté bushing on oikeassa asennossa ennen kayton aloittamista.

3. Kaytto:

® Kayta bushingia kaulan koon saatamiseen seuraamalla valmistajan suosituksia.
® Tarkista saanndllisesti, etta bushing toimii oikein ja ettei siina ole kulumia.

4. Huolto:

® Puhdista bushing kayton jalkeen, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
® Tarkista bushing saénndllisesti vaurioiden varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenhuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea SAC NECK SIZING BUSHINGS tuotteiden kaytdssé, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaén.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa kaikkia tuotteita. Noudata aina ohjeita ja suosituksia, jotta
voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for SAC NECK SIZING
BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt SAC NECK SIZING BUSHINGS frén Short Action Customs, LLC. Dessa halsstorlek bushings ar
designade for att forbattra precisionen och minska halsvridning i patronbrass. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, avbryt
anvandningen omedelbart.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och handskar, vid hantering och anvandning
av produkten.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att bushings ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda dem i dina omformningsdies.

® Undvik att anvanda bushings med skador eller slitage.

* Anvand endast kompatibla dies som anges i produktbeskrivningen for att sékerstalla optimal prestanda.

® Folj alltid rekommenderade installiningar for din specifika omformningsmaskin for att undvika dverbelastning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bushings:
® Rengor omradet dar bushingen ska installeras for att sakerstalla en smidig passform.
® Skruva in bushingen i den valda omformningsdiesen tills den sitter ordentligt.
® Kontrollera att bushingen ar i ratt lage och inte ar sned eller 18s.
2. Anvandning av bushings:
® Satt in patronbrassen i omformningsdiesen med bushingen installerad.
® Utfér omformningsprocessen enligt din maskins specifikationer.

* Kontrollera regelbundet att bushingen inte visar tecken p& 6verdriven slitage eller skador under
anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda eller skadade bushings enligt lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala regler fér material&tervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerheten kring SAC NECK SIZING BUSHINGS, vanligen kontakta tillverkaren.
Det finns en kontaktpunkt i EU for sakerhetsforfragningar.

Folj dessa instruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av SAC NECK SIZING
BUSHINGS. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



